Aeroevaporatori a doppio flusso d'aria

Evaporateur a double flux d'air

Dual discharge unit coolers

Bo3dywHele ucnapumenu c deoliHoli yupKynayueli 8o3dyxa
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L'evaporatore Mod.LA é un evaporatore a doppio flusso d'aria, per applicazioni in celle frigorifere ad altezza ridotta, per sale di lavorazione climatizzate che
richiedano una bassa velocita diricircolo d'aria. Il Mod.LAH é adatto per la conservazione del prodotto fresco, passo alette mm. 3,2. Il Mod.LAM ¢ adatto per
la conservazione del prodotto fresco e congelato, passo alette mm. 6. 1l Mod.LAL ¢ adatto per congelamento e conservazione di prodotto surgelato, passo
alette mm. 8. Mod. LA 1-2 con motore @ 250 monofase a poli schermati 230v 1/50-60 hz.Mod. LA3-4-5-6, con motore g 300 monofase 230v 1/50-60 hz. LA -
SS = versione senza sbrinamento (consigliato fino a 2°c) LA — ED = versione con sbrinamento elettrico (consigliato fino a —30°c) predisposti per il
collegamento 400v/3/50-60hz.
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Le Mod. LA est un évaporateur double flux d'air pour I'application dans chambres a froid , salles de travail pour une baisse vitesse de la circulation de l'air. Le
Mod.LAH est pour la conservation du produit frais, écartement ailettes mm. 3,2. Le Mod.LAM est pour la conservation du produit frais et congelé, écartement
ailettes e mm. 6. Le Mod. LAL est pour congelation et conservation du produit surgelé , écartement ailettes mm. 8. Mod. LA 1-2 avec moteur g 250
monophase avec poles masqués 230v 1/50-60 hz. Mod. LA3-4-5-6, avec moteur g 300 monophase 230v 1/50-60 hz. LA - SS = sans dégivrage (jusqu'a a
2°c) LA-ED = avec dégivrage électrique (jusqu'a—30°c) arrangés pour la connexion 400v/3/50-60hz.
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The MOD.LA is a dual discharge cooler, low velocity for cold rooms and working rooms air conditioning. MOD.LAH for fresh products storage , fin spacing
mm. 3.2. MOD.LAM for fresh and frozen products storage, fin spacing mm. 6,00. MOD.LAL for freezing and frozen products storage fin spacing mm. 8,00.
MOD.LA 1-2 with g 250 motors 1 phase with screened poles 230v 1/50- 60 hz.MOD LA 3-4-5-6 with @ 300 motors 1 phase with screened poles 230v 1/50-60

hz.MOD. LA-SS, without defrost (recommended till 2 °c) MOD. LA-ED with electrical defrost(recommended till -30°c), arranged for the connection 400v
/3/50-60hz.

WNcnaputens MOA,.LA sBnseTcs ucnaputenem C ABOMHOW LMPKyAsALMeR BO3AyXa WU NpejHasHauyeH AN XONOAWAbHBIX Kamep HeBGOJbLLIOW BbICOTbI, ANs
pa3zenoyHbIX 3a710B C KOHANLVOHUPOBAHWEM, FAe HEOOXOAMMO NOAAEPXKMBATL HU3KYHO CKOPOCTb Lmpkyasauum Bosgyxa. MOA.LAH npeaHasHayeHa Ans
XpaHeHWs CBeXWX NPOAYKTOB, Wwar nonactei 3,2 Mm. MOZL.LAM pekoMeHAYeTCs A1 XPaHEHWs CBEXKUX M 3aMOPOXKEHHbIX MPOAYKTOB, Lar jonacter 6,00 MM.
MOA.LAL pekomeHayeTCa 415 3aMOPaXMBaHWA 1 XpaHeHNs BbICTPO3aMOpPOXEHHbIX NPOAyKTOoB, Wwar nonacteit 8,00 mm. MOA,. LA 1-2 ¢ motopom @ 250 MM,
MOHO®a3HbIM C 3KpaHVpoBaHHbIMU nontocamu 2308 1/50-600M,. MOA,.LA 3-4-5-6, c motopom @.300 MM, MOHOMa3HbIM C 3KpaHVMPOBaHHbLIMU MOHOCaMU
2308 1/50-60lu. LA - SS = BapuaHT 6e3 pasmopaxusaHus (pekomeHayetcs go 2°c) LA — ED = BapuaHT C 371eKTpUYECcKnM pasMopaxkmBaHneM
(pekomeHayeTcs go -30°c) ans cetn 4008 /3/50-60L.
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Modello Condizioni d'uso: Passo Alette:
Model Use Conditions:  Fin Spacing:
[H [ 10C_ +2C | mm32 |
M | 2C -18C | mm6 |

o | Motori | DT1=8K| Aria | Freccia |Superficie| Volint. |Consumo| 230V. |Sbrinam, Attacchil Scarico | Peso
(LI Nxd. | R404A | m/h | Mt | m' | dm' | w | A | EDW | mm | Dmm | Kg_|

X2
PUGERE 2250 25 1700 3 16 33 140 086 1950 12-16 30 21
DU 2xe50 | 35 2000 3 24 48 140 086 2040 12-16 30 25
[LAH 3 EPNE 5 3400 3 32 64 260 16 2040 12-22 30 30
2x300 6 3500 3 43 83 260 16 3240 12-22 30 36
PV 23300 75 3650 3 64 121 260 16 4500 16-28 50 48
NG 2x300 9 3600 3 96 1801 260 16 4500 16-28 50 64
(LAM 1 NIl 2 1900 3 9 33 140 08 1950 12-16 30 20
2x250 3 2150 3 134 48 140 086 2040 12-16 30 24
IPYER 2300 4 3550 3 1708 64 260 16 2040 12-22 30 29
2x300 5 3650 3 238 83 260 16 3240 12-22 30 35
2x300 6 3700 3 357 121 260 16 4500 16-28 50 46
| LAM6  [EPNEl 8 3670 3 535 1801 260 16 4500 16-28 50 60
2x250 15 2000 4 7 33 140 08 1950 12-16 30 19
2x250 2 2200 4 103 48 140 086 2040 12-16 30 23
2x300 3 3600 4 1308 64 260 16 2040 12-22 30 28
2x300 4 3700 4 184 83 260 16 3240 12-22 30 34
2x300 5 3750 4 276 121 260 16 4500 16-28 50 45
2x300 6 3700 4 414 1801 260 16 4500 16-28 50 58
0 ¥
ED = SBRINAMENTO ELETTRICO ED = ELECTRIC DEFROST
SS = SENZA SBRINAMENTO SS = WITHOUT DEFROST
HG = SBRINAMENTO GAS CALDO HG = HOT GAS DEFROST
Capacita reali di impiego alle condizioni di utilizzo: Real capacites whith following use conditions:
Umidita in cella 85% Humidit in the cold room 85%
Refrigerante R404A Refrigerant fluid R404A
Temperatura ingresso aria 0°C Air entering temp. 0°C
Temperatura evaporazione -8°c = DT8K Evaporating temp. -8° C = DT8K
usare valvola termostatica con equalizzatore esterno use externally equalized thermostatic expansion valve
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